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Pos.- Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe • Items marked thus () are not part of assembly shown • Les pièces entre paranthéses ne font pas partie du sous-groupe

1V = Verschleißteile • Wear parts • Pièces d'usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes • Parts of seal kit • Pièces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes • Parts of repair kit • Pièces de kit de reparation

= Sicherungsmittel 50 ml • Engineering adhesive 50 ml • Colle industrielle 50 ml Best.-Nr. 0000015
= Schmiermittel (säurefreies Fett) • Lubrication grease (acid-free)

Matiére graisse (sans acide) Best.-Nr. 0000025
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Tel. +49 (0) 64 41-6 09-0 • Fax +49 (0) 64 41-6 09-50
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Luftmotor • Air Motor • Moteur pneumatique: gratec T 50

Bestell-Nr. • Order-No. • Référence: 0645504 Serie • Serie • Série: 000 Akt.: 11.04
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Pos. Best.-Nr. Stück
Pos. Order No. Pieces V1/D2/R3 Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
Code Référence Pièce

01 0645018 1 Zylinderdeckel cylinder cover couvercle de cylindre

02 0645043 4 Schraube nut vis

03 0645529 1 Kolben kpl. Pos. 3.1-3.5 piston cpl., pos. 3.1-3.5 piston cpl., pos. 3.1-3.5
3.1 0645058 1 Mutter nut écrou
3.2 0645101 2 Tellerfeder disc spring ressort à disques
3.3 0645275 1 D, R Kolben piston piston
3.4 0645005 1 Gewindebuchse threaded bush douille taraudée
3.5 0645010 1 Kolbenstange piston rod tige de piston

04 0645550 1 D, R Dichtung gasket joint
05 0645528 1 Zylinder kpl., incl. Pos.4,14,15 cylinder cpl.,incl. pos.4,14,15 cylindre cpl.,incl. pos.4,14,15
06 0645020 1 Federhalter spring holder raccord
07 0645058 1 Mutter nut écrou
08 0645828 2 Zugfeder tension spring ressort de traction

09 0645059 2 Mutter nut écrou
10 0645554 2 Gewindestift threaded pin vis sans tête

11 0645157 1 D, R O-Ring o-ring joint torique

12 0645165 4 D, R O-Ring o-ring joint torique
13 0645045 2 Schraube screw vis

14 0645157 1 D, R O-Ring o-ring joint torique
15 0645468 1 Buchse bush douille

16 0645821 1 D, R Dichtung gasket joint

17 0645003 1 R U-Feder spring ressort

18 0645524 1 Steuerung kpl. Pos. 18.1-18.5 control system, pos. 18.1-18.5 système de réglage, pos. 18.1-18.5

18.1 0645533 1 Steuergehäuse kpl. control housing cpl. carcasse de contrôle cpl.
18.2 0645525 1 V Steuerkolben kpl., incl. Pos. 12 control piston cpl., incl. pos.12 piston de conrôle cpl., incl. pos.12

18.3 0645008 1 V Dämpfungsscheibe dampening spacer rondelle insonorisant

18.4 0645046 1 Gewindestift threaded pin vis sans tête
18.5 0645009 1 Lager bearing coussinet

ohne Abbildung not illustrated sans illustration
0645180 1 Muffennippel socket nipple raccord de manchon

0645578 1 R Dichtungssatz seal kit jeu de joints

0645785 1 Reparatursatz repair kit jeu de réparation


